Episode 6 Transcription

Narrator: LAST TIME ON the Aloha Challenge: Round 3 of production drew to a close,
with Dylan captaining his team to victory, despite a less than helpful Seiji and Nodoka's
lack of direction. Chris and Lauren mended things with team Bravo just in time to be
spooked silly at Oahu Ghost tours, and Scott and Sho worked closely with travis to
highlight the beauty of hawaiian language and culture. At judgement, Charlie once again
came in last, Eliminating Scott. Lauren, the intern with the least points is also
eliminated. Now, Seiji, Sho, and Chris remain the only three contending for the grand
prize, and the final round looms large, up next, on the aloha challenge

Opening

Narrator: Welcome back to the alohachallenge! The finalists have been selected and it is
time for the fourth and final producer’s pitch to begin. As competition barrels ahead,
another twist is in store for the interns.

Lorenzo: Directors, producers, going forward, points don’t matter. It is winner take all in
round four, in the final round.

Narrator: All points earned thus far were only qualifying point and all three interns are on
the same playing field. Seiji, is unsurprisingly dismayed, while Chris and Sho breath a
sigh a relief.

Chris: Seiji had taken a ridiculous lead with this last round.
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Chris: I’'m really glad that he doesn’t have that lead anymore.
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Chris: It has just got to be perfect.

Narrator: Seiji, Sho, and Chris now must consider which team is strongest, and who will
work together best to create a winning film.

However, our finalist are not in a position to choose who they work for - they are at the
whims of the final round's directors, Tamiko, Jae, and Dylan. Sho is the first to pitch,
and speaks directly to Tamiko of team Charlie.
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fh,” L X 9 : For round four, final round. I will do whatever is needed for the team.
Whatever it takes. I really want to work with Charlie again.

i/ LED:ClIET I VINF—ARATT R, BARPDOVWATT X,
in, L X 9 : Because if that happens, that is going to be a huge revenge. Revenge for
Charlie, revenge for me, revenge for Scott, Meg, for all these rounds we lost. And I

really want to do a huge thing. Anything that happens, I’ll do my hundred percent.

Narrator: Sho wants revenge, and Tamiko appears more than willing to work with him
towards it.
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Narrator: Seiji is next, and pitches to Dylan of team Alpha.
#ki5G / U: ’m pitching to Dylan.
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B,/ H U L 1 know your team a lot.

Narrator: While his English is not always clear, his confidence and enthusiasm are.
Seiji: I’'m not going to lose again.

Narrator: Dylan is skeptical, considering seiji's performance last round

Seiji: time to win

Narrator: but Seiji's words are strong, and by the end of the pitch Dylan appears nearly
convinced. Chris pitches to both Alpha and Bravo, and cites his experience with both

Chris: I’ve known team A for probably most of the competition. I know you guys really
well and if you guys pick me, I think we’ll do a good job. B, you guys are gutsy. We
took an idea and made it work and the whole time I had doubts and then we put it
together and it was awesome. And I know it is not up to me, who picks me. I just want
to tell you guys that whoever I end up with, I am going to try really hard.

Narrator: but the directors' decision will be difficult, with 3 formidable competitors at
their disposal as producers.

Chris: 1 figure that A would probably want Seiji again since they won.



Narrator: The Directors are given a moment to consider their options, and after some time,
team Alpha will be the first to choose.

Dylan apparently swayed by his rhetoric during the pitch, selects Seiji.
Dylan: I’'1l go with Seiji.
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Narrator: Jae from team bravo is next.
Jae: Sho
Narrator: She chooses Sho, even though he pitched specifically to team Charlie.
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Chris: Ebi-chan and Jae were not happy with my not speaking any Japanese during the

production, that they would pick Sho, also because they tried to pick him last time and
then that would leave me with team C, which I am very ok with.

Narrator: Chris is now the only intern remaining
Tamiko: I guess that leaves Chris

Narrator: and goes to tamiko's side as team Charlie's final round producer. Tamiko is
lukewarm about her involuntary selection.The producers have been selected for the final
round.

Lorenzo: Teams congratulations. Selections have been made. Moving into round four.
Of course, there is a surprise, right? So, as you know the grand prize is $10,000.
However, we’re going to give you an option.

Meg: Yup, we’re going in again. [ was very nervous. | was very surprised.
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Lorenzo: We thought you might need a little help so we brought back some folks to be
your assistants. However, if you win the grand prize will not be $10,000, you will share
the prize with your assistant. Producer takes $9,000 and one of the assistants will take
$1,000. You now have a choice, do you go for the ten grand or do you get some help for
nine grand. Please consider.

Narrator: With a $1,000 decision on their hands, will the finalists ask for help? or
continue on alone for the full sum of $10,000?

Lorenzo: You’ve had time. We’ll go in the order of your selection. Seiji, would you like
to take an assistant?

Narrator: Seiji makes the surprising decision, after working alone last time
Seiji: Scott
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Narrator: Sho chooses Ayumi, the first intern eliminated.
Lorenzo: Sho
it/ L X 9 :I’ll choose Ayumi
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Lorenzo: And Chris
Chris: Lauren

Lauren: I wasn’t really confident that I could win on my own in the fourth round. So, I
kind of just prepared myself and I was at peace with going to be out and going to have



some free time. And then like thirty minutes later, they are like, “Oh, you might be back
in,” and when I heard that I figured, I’ll probably be back with Chris again.

Lorenzo: It’s winner takes all in the final round. Good luck.

Chris: Since the intro video, I’ve gotton second place like clockwork every single round
so we’re going to have to try to step It up this round in order to win.

WiB /N C B BAE LR TRz, 100% !
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Narrator: This is the final round of production and all three teams gear up to make their
last video of the competition. The pressure is on, as this last video will be the deciding

factor for which intern's team wins it all!

Narrator: Team Alpha’s, Dylan will attempt to address the celebration of Bon Dance, a
Japanese tradition at the Japanese Cultural Center of Hawaii.
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Dylan: The rest of the team didn’t seem too excited about it.
iR/ EVWC: 23y b3 THNDY | BIZWNIRD 2o T T,
Scott: It’s the Seiji and Scott travel around the world and go to different activity Show.

Dylan: Well, I thought ,wow, this actually seems a lot more interesting.
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Scott: Bon Dance
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Scott: The JCCH is a Japanese Cultural Center of Hawaii. They teach Japanese culture
and they try to keep up with the American Japanese that live in Hawaii.
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Narrator: During the day, Seiji, Scott, and team Alpha learn their steps, and Dylan plans
hard to make a winning film. Soon after they are finished perfecting their footwork, they
must wait for nighttime, and for the festival to begin.

Scott: Ok, festival. So burgers, ribs, barbeque, festival, right?

B,/ H U L1 No, no, no barbeque, like a festival, Japanese food

Scott: Like carnival, carnival

B,/ HUN L Ya, it’s carnival.

Scott: Like cotton candy and apple and....

WIE/ N £ EIE D,

Scott: Ok, Let's go!

Scott: Our second activity was a lot of fun,

WG/ N T BN RY v A hT DB,

Scott: Temple!

Scott: But we didn’t really have an activity, we were kind of on our own for the Bon
Dance.
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Narrator: Music surrounds the members of the production as they mingle with the other
dancers, drummers, and festival attendees. And Dylan stays on task directing Seiji and
Scott, his actors in this particular film.
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Scott: The good thing about Seiji is like he knows what he can and can’t do, so if he can’t
do something, he won’t worry about it. He’ll distribute the tasks and then just do what he
can and trusts everyone will do what they have to do. Its really good.



Narrator: The group works well together, and amidst the revelry, they are satisfied with
what they shoot.

Win/ W L IROGET, RO SHT!

Scott: Let’s go!

Narrator: Including a more...risque interlude with the producer/assistant team.
Scott: I love you.

IR,/ HE L 1 love you too!

Dylan: & THEH LAMNST,

Scott: Seiji and I have some risky scenes.

Dylan: The awkwardness would get to us and we would start just laughing hysterically.
Scott: It’s too loud, just be normal.

Scott: It’s nice.

Scott: Ok, let’s do it.
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Narrator: Bravo's Jae Eun will get a chance to raise her voice and produce a film about
traditional Hawaiian society at the Polynesian Cultural Center.

fh, L X 9: Aloha!

Narrator: Team Bravo is granted a special treat at the Polynesian Cultural Center, and not
only gets to work in an "authentic" hawaiian model village, but also is able to use the
center's costume resources, and spirits remain high throughout the course of the
production.

Jae, usually more quiet, is happy with her post as director, and as the day goes on it
appears that Sho, Ayumi and team Bravo have found the formula for a seamless
production.

PCC guide: In Hawaiian structure, there are different classes of people. You can be
degraded or you can go down, but you cannot go up. If I was born a slave, I am going to
be a slave all the time. Also, the same thing in different classes, for example, take



Kamehamaha, he was not a high ranking chief. He was a lower ranking chief. For him

to go to court and for him and to pursuade all of the kings to unite would be very difficult,
in fact, it would be impossible.

Alex: The story is Hawaiian and not Japanese. And so we needed Hawaiian clothes.

PCC guide: Do you want me to dance, really?

HH5E %A Like, is there any possible, can we borrow some kind of costume?

PCC guide: They are going to wear those costumes at the Hale Aloha for the procession,
the opening of the Luau. So, Keith or that area, they may have costumes for you to use if
you want to film.

Alex: We got really lucky, so we actually had actual Hawaiian looking clothes.

gn/ L X 9: We really didn’t expect to shoot within the Hawaiian village with Hawaiian
traditional costumes, so I think it has been really really great.

HH 3 &P What’s your name? Jae. ..
Jae: Jae Punapunapo
HH % & P Fx: Jae Punapunapo

Jae: I liked being director and well our team already has like specific roles already so
nothing much changed except I have more power.

Someone: Your smiling.

Jae: I’'m not smiling.
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fh, L X 9: And that’s a cut. I think Ayumi’s doing a great job. She’s really a detailed-
orientated person. That’s why I picked her and she’s doing exactly what I wanted her to

do.

Narrator: The team itself has developed a filial relationship with their producers, and
perhaps, there are some sparks flying between the producers themselves.

Jae: Sho and Ayumi



Bepl,/ L L Xx: F—LBOBRIALEBRIATT,

Jae: I think they like each other. Sho told me that he was very happy to be working with
Ayumi. FBETZ X,

Narrator: Ayumi is just happy to be there, and have another chance at the competition.
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Narrator: Team Charlie's Tamiko will make a film about the art of Hula Dancing and Imu
preparation with the Hula Preservation Society.

Travis: Chris, try to speak in Japanese more!

Chris: My Japanese just isn’t as good sometimes.

Travis: Be enthusiastic.

Chris: Our plan is to make an awesome video.

Travis: Try to include more people.

Chris: I have never worked with Charlie before, but Lauren has.

Lauren: Well, this time we have Tamiko who is an English speaker so I think that is a
little better than him, but we still have to keep Saki and Taiki on the same page.

Fortunately their English is also very good.

Narrator: Chris's Japanese, or lack thereof, may present some difficulties for Saki and
Taiki

Chris: We didn’t really know what to do because we had very little information how Hula
itself related to the topic. The answer that we came up with was that we were just going
to have Taiki be a Japanese style news reporter and go through the day and tape it
because that was the simpliest solution to the problem of not knowing of what was going
to happen that day.



Chris: Though the project had been titled Hula, most of the day consisted of preparing
and eating food from an Imu, which is this Hawaiian way of preparing food, which you
bury it in the ground and let it cook for a really long time.

Tamiko: Chris, you know, he was always with the camera and he was getting at different
angles, being active, We got some good footage. Lauren was always on task and like
writing down everything, writing notes and so I think they were good too.

Tamiko: Do his introduction?

I,

Lauren: Ya, we want to since we missed like the B C.#3JT, like introduction. We were

thinking we could get him to like, walk...

Cal: Aloha

Taiki: Aloha

Cal: This place that we are in now is called Hakipu’u

Taiki: Z ZI3INF 7T EVDNET,

Cal: Ya

Taiki: 77 X —|ZF - T 9 I T-> T

Narration: While the production may be unclear, and Chris does his best to cover the

events effectively.

Taiki: NTA DN EF T2 T TH A, 7T7FA LN HDOERETTFIS%
5T

Tamiko: We learned a lot about the Hawaiian culture and like the different types of Hula.
Taiki: ZDHITIF- TETHEALY LT, JUTVERRLH-TIET

Chris: HEWZ L D72« - -

Narrator: Chris puts forth extra effort into speaking Japanese with Taiki.

Chris: I didn’t notice like throughout the production day him like moppy around or
anything. The format that we choose didn’t leave a lot to do during the actual production.

We had Taiki as our narrator and Tamiko as director. That left Travis and Saki to either
take pictures or just hang out. And they did plenty of that.



Saki: 72OV~
Tamiko: 720V < 72\
Narrator: The entire experience turns into more of a vacation for the team members.

Travis: I wasn’t asked to do anything. I basically had a free day and got to take it with a
bunch of cool people. It was really dope for me.

Chris: I sufficiently documented the uncovering of the Imu.
Saki: fxth DT v R L 772 o> CTHEWE Lz,

Narrator: And after the Lau Lau is done cooking, the whole team gets a chance to relax,
and share in a uniquely hawaiian meal.

Tamiko: Because I didn’t really work with Chris, I didn’t know how he was going to be.
It was not like we didn’t get along, but we just weren’t like close but now I think we are
ok.

Lauren: He also became a little more hands off and relaxed about it which is bad because
that’s what I was doing.

Chris: How’s my tan, how am I doing?
Student: Oh God, you is white.

Narrator: Chris, typically more controlling and confident, has taken a less aggressive
method

Lauren: So, I was kind of hoping that he would be the person who would impose more of
what he thought so that we could balance each other but then it turned out that we were
both kind of like, ok, go ahead and do what you’d like.

Tamiko: We got what we needed to get but at the same time we were having fun.

Chris: Whether they had given up or whatever the reason was, they seemed really relaxed.
I think it was a really good day.

Taiki: S EENKER L7277 54 A MMINT A DXL DT, ZDOANT A DE
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Narrator: The edit session is similar, as Tamiko works hard to get her film to a point of
perfection.

Chris: I am confident that if I do a good job they are going to do a great job.



Chris: I’'m in the zone.

Narrator: But Travis still has some doubts, while Lauren seems totally optimistic.
Travis: America are you ready? It will be a miracle if we win this game somehow.
Lauren: I don’t see why we can’t win.

Narrator: Team Bravo's editing goes just as well as the production with Sho and Ayumi at
the helm is more of an Ohana than a production team.

Jae: It’s 10:45!
Alex: Round four is good. We finished our video with 40 minutes left.

Narrator: Team Alpha is also confident and Scott and Seiji seem totally convinced they
have the best product possible.

Scott: Seiji and I kind of let Dylan do it the way he wanted to and we helped him when
we could. I am not good at filming and editing so I couldn’t help him too much really.

Nodoka: g5 & —f5I2NET-29 (IALFvy— 3 v77)

Narrator: With the three films complete, it is clear that the competition will be tight. Stay
tuned for scenes from the season finale of...the aloha challenge.
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Narrator: Next time on the season finale of the Aloha Challenge. The competition is over,
the final films have been screened, the judges have deliberated. Now it is time to see
which one of the three finalists goes home with $10,000 and which two will go home
empty handed. Be sure to tune in next time for the season finale of the Aloha Challenge.



